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Abin da Littafi Mai Tsarki Ya Ce Game da Haƙuri?

— Kashi na 2 · Nassosin KJV tare da Lambobin

Strong
KASHI NA 2 · SABON NAZARI DA AKA GINA A KAN KOYARWAR ALKAWARI TA ASALI

Hakuri — Koyarwar Littafi Mai Tsarki ta Bisa

BUDE KALMA

Gwajin bangaskiyarku yana haifar da jimiri, kuma dole a bar jimiri ya kammala aikinsa cikakke.

Wannan shine tushen da aka riga aka shimfida mana; yanzu za mu ci gaba, tare da sabbin shaidu ga

wannan gaskiya guda. Kalmar Helenanci ita ce hupomone (G5281, jimiri), wani jimiri mai daurewa,

tsayawa a karkashin matsin lamba; fi'ilin shine hupomeno (G5278, yin jimiri), zama a karkashin

nauyi ba tserewa. Kusa da ita akwai makrothumia (G3115, hakuri mai tsawo), ruhun mai hakurin

dogon lokaci wanda yake jiran lokacin ya kare. Tsohuwar kalmar Ibrananci ita ce qavah (H6960, yin

jira), kuma Strong's ya ce asalinta yana nufin hadewa tare, kamar igiya - mutumin da yake jira an

daure shi ga Allahnsa. Ku lura sosai inda jimiri yake tsayawa a cikin Nassi: bayan an aikata nufin

Allah, kuma kafin a karbi alkawarin. Yana gudanar da tsere. Yana mallakar rai. Yana gadon

alkawaran. Yana jira, kamar manomi don 'ya'yansa masu daraja, har zuwa zuwan Ubangiji. Kuma ba

za ku samu shi da kanku kadai ba: Nassosi suna koyar da shi, kuma Allahn jimiri yana bayar da shi.

Mai albarka ne mutumin da yake jimirewa. Ku bincika shi.

TAMBAYOYI UKU DA WANNAN NAZARIN ZAI AMSA:

1. Me ya sa muke bukatar hakuri, kuma me aka yi wa'adi ga wadanda suka jimre?

2. Ina hakuri yake fitowa — wa yake ba da shi, kuma ina ake koyon sa?

3. Har yaushe haƙuri dole ya yi jira, kuma wane sakamako ne Ubangiji yake kawowa ga waɗanda suke jira?

HARSASHIN DA AKA RIGA AKA DASA — HAKURI

HARSASHIN GININ → GWAJIN BANGASKIYARKU YANA HAIFAR DA HAKURI (YAKUBU 1:3).



TUSHE → BARI HAKURI YA CIKA AIKINSA, DOMIN KU KASANCE CIKAKKU DA KAMILA, BABU RASHIN KOME (YAKUBU 1:4).

HARSASHIN → WAHALA NA HAIFAR DA HAKURI + HAKURI, GWANINTA + GWANINTA, BEGE (ROMANS 5:3-4).

HARSASHIN GINI → KARA WA KAMUN KAI HAKURI + WA HAKURI TSORON ALLAH (2 BITRUS 1:6).

HARSASHIN → GA HAKURIN TSARKAKA: SU WADANDA SUKE KIYAYE DOKOKIN ALLAH (REVELATION 14:12).

TUBALI → ALBARKA TA TABBATA GA MUTUMIN DA YAKE JIMRE WA JARABAWA: ZAI SAMI RIGAR RAI (YAKUBU 1:12).

Wannan Sashe na 2 yana tabbatar da wannan gaskiya guda ɗaya daga sabon rukunin shaidu.

KALMOMIN GISKI NA GIRIKANCI

“haƙuri” — G5281 hupomone — jimiri mai haƙuri, jurewa a ƙarƙashin nauyi

ku na bukatar hakuri, domin ku sami alkawarin

“jimre” — G5278 hupomeno — don yin haƙuri, don ɗaukar gwaji, don jimrewa

muna ɗaukar masu jimiri a matsayin masu albarka

“Haƙuri” — G3115 makrothumia — dogon hakuri, jimiri

ga dukan haƙuri da jimiri da farin ciki

“Yi haƙuri” — G3114 makrothumeo — yin haƙuri na dogon lokaci, yin haƙuri mai tsawo, jimrewa da

haƙuri

ku yi haƙuri fa, ’yan’uwa, har zuwan Ubangiji

(Tunanina na kaikaice — a lura da kalmomi biyu masu girma, domin suna da kusanci da juna amma ba ɗaya ba ne.
hupomone (G5281, jimiri) shi ne rikewa a ƙarƙashin matsin lamba — kalmar da ake amfani da ita ga wani nauyi da dole a
ɗauka. makrothumia (G3115, daurewa) shi ne ruhun mai tsawon haƙuri — kalmar da ake amfani da ita ga wani lokaci da

dole a jira har ya ƙare. Ayuba yana nuna na farko; manomi yana nuna na biyu. Kuma Nassi ya sanya kowace kalma a
wurinta na kanta: kana bukatar hupomone don tsere da gwaji, kuma magadan suna gaji alkawaran ta wurin
makrothumia, domin an jinkirta alkawarin. Allah ya zaɓi kowace kalma domin inda ya sanya ta, kuma wannan zaɓi yana
koya mana: dole ne ka ɗauki nauyin kuma ka jimre lokacin da za a jira.)

KALMOMIN HEBREW MASU MAHIMMANCI

“jira” — H6960 qavah — don ɗaure tare, don nema, don sa rai, don jira

Na yi haƙuri na jira Ubangiji

“jira da haƙuri” — H2342 chul — ya sha wahala, ya yi zafi, ya jira

yi hutu a cikin UBANGIJI, ku kuma yi haƙuri ku jira shi

“amana” — H3176 yachal — don jira, don yin haƙuri, don sa bege

ko da ya kashe ni, duk da haka zan dogara ga shi

“bege” — H3175 yachiyl — mai fatan alheri, wanda ya kamata ya yi bege

Yana da kyau mutum ya yi bege, kuma ya jira a natse

(Tunanina na kaɗaici — Strong ya ce qavah (H6960, jira) a asalinsa yana nufin ɗaure tare, kamar yadda ake tuƙa igiya;
kuma daga nan, yana nufin neman zuwa, da tsammani. Mutumin da yake jiran UBANGIJI ba a yanke shi daga wurinsa ba
yayin jiran nan — an ɗaure shi da shi kamar igiya, kuma jiran nan da kansa shi ne ɗaurin. Kuma chul (H2342, jira da

haƙuri) yana nufin yin wahala cikin zafi, kamar mace mai naƙuda: wasu jira suna zama azaba, kuma Allah har yanzu
yana kiran haka haƙuri. A lura kuma da yachal (H3176, jira, sa zuciya), kalmar Ayuba, da yachiyl (H3175, mai tsammani),
wanda ya fito daga ita: mutumin haƙuri shi ne mutum mai tsammani. Ba ya jira wa banza; yana jira SHI ne.)

GYARAWAR BUÐE

Ibraniyawa 10:36 Kuna bukata ku jimre don sa’ad da kuka aikata nufin Allah, za ku karɓi abin da ya yi

alkawari. [G5281 hupomone ⚑]

KUNA BUKATAR HAKURI + BAYAN KUN YI NUFIN ALLAH → KU SAMU ALKAWARIN.



(Tunanina na kashin kai — Nassi ya ce kana BUKATAR haƙuri. Ba wata ado ba ce domin kaɗan; larura ce ga kowa.
hupomone (G5281, patience) haƙuri ne na jimrewa, riƙo a ƙarƙashin matsi. Kuma ka lura da inda take tsaye: bayan an
aikata nufin Allah, kuma kafin a karɓi alkawarin. Mutane da yawa sun aikata nufin Allah sannan suka bar zuciya a

lokacin jira — alkawarin ba a rasa shi ba, kawai an jinkirta shi. Haƙuri yana ɗaukar mutum daga aikatawa zuwa karɓa.)

I. YI GUDU DA HAKURI — KU MALLAKI RAYUKANKU

A. Ibraniyawa 12:1 Saboda haka, da yake muna kewaye da irin wannan taron shaidu mai girma, sai mu

yar da duk abin da yake hana mu da kuma zunubin da yake saurin daure mu, mu kuma yi tseren da aka

sa a gabanmu da nacewa. [G5281 hupomone ⚑]

KAWAR DA KOWANE NAUYI + A YI TSERE DA JIMIRI A KAN GASAR DA AKA SA A GABANMU.

(Tunanina na kaina — hakuri ba tsayawa cak ba ne; GUDU ne. An shimfida tseren a gabanmu: ba mu zaɓi hanyar ba,
amma mun zaɓi mu gudu a kai. Kuma babu wanda yake gudu yana ɗauke da nauyi — a ajiye kowane nauyi, da zunubin,
sannan a gudu. hupomone (G5281, hakuri) yana riƙe da ɗauke a tsawon dukan tseren.)

B. Luka 21:19 Ta wurin tsayawa da ƙarfi, za ku sami rai. [G5281 hupomone ⚑]

TA WURIN TSAYAWA DA ƘARFI, ZA KU SAMI RAI.

(Tunanina na kaikaice — aya gajarta, amma mai zurfi. Cikin hakurinku — ba kusa da shi ba, sai a cikinsa — mutum
yakan mallaki ransa. Ka rasa hakuri, sai ranka ya kwashe; ka rike shi, kana kuma riƙe da ranka.)

II. TA WURIN BANGASKIYA DA HAKURI GĀJI ALKAWARIN

A. Ibraniyawa 6:12 Ba ma so ku zama masu ƙyuya, sai dai ku yi koyi da waɗanda ta wurin bangaskiya

da haƙuri suka gāji abin da aka yi alkawari. [G3115 makrothumia ⚑]

BA MA SO KU ZAMA MASU ƘYUYA → SAI DAI KU YI KOYI DA WAƊANDA TA WURIN BANGASKIYA DA HAƘURI SUKA GĀJI
ABIN DA AKA YI ALKAWARI.

(Tunanina na kaɗaici — haƙurin da ake magana a nan shi ne makrothumia (G3115, tsawon haƙuri), ruhun mai jinkirin

fushi. Kuma a lura da haɗin biyu: bangaskiya DA haƙuri. Bangaskiya tana kama alkawarin; haƙuri kuma tana riƙe da
ƙarfi har sai ya zo. Rago ba ya da ko ɗaya daga cikinsu; magada kuwa suna da su biyun.)

B. Ibraniyawa 6:15 Haka kuwa bayan Ibrahim ya jira da haƙuri, sai ya karɓi abin da aka yi alkawari.

[G3114 makrothumeo ⚑]

HAKA KUWA BAYAN IBRAHIM YA JIRA DA HAƘURI → SAI YA KARƁI ABIN DA AKA YI ALKAWARI.

(Tunanina na kanka — wannan shi ne Ibrahim. Alkawarin bai zo a ranar da aka fada shi ba; akwai lokacin BAYAN
tsakanin maganar da samun ta, kuma an cika wannan gibin da jimiri mai haƙuri. makrothumeo (G3114, yin haƙuri) — ya

jira na dogon lokaci, sai kuma ya samu shi. Haka nan kowane magaji da bai fasa hannu ba zai samu.)

C. Romawa 8:25 Amma in muna begen abin da ba mu riga mun samu tukuna ba, mukan jira da haƙuri.

[G5281 hupomone ⚑]

FATAN ABIN DA BA MU GANI BA → DA HAKURI MUNA JIRANSA.

III. KU YI HAKURI HAR ZUWA ZUWAN UBANGIJI

A. Yaƙub 5:7 Saboda haka ’yan’uwa, sai ku yi haƙuri har dawowar Ubangiji. Ku dubi yadda manomi

yakan jira gona ta ba da amfaninta mai kyau, da kuma yadda yake haƙurin jiran ruwan sama na

damina da na kaka. [G3114 makrothumeo ⚑]

KU YI HAKURI HAR ZUWAN UBANGIJI + MANOMI YANA JIRAN ‘YA’YAN ITACE MASU DAMA NA KASA.

(Tunanina na kaɗaici — har yaushe haƙuri zai jira? Har zuwa ZUWAN UBANGIJI — wannan shi ne alamar. Kuma ku dubi
hoton: manomi ba zai iya hanzarta ruwan sama ba, kuma yana jiran shi, domin 'ya'yan itacen suna da daraja. Haka ma
naka.)

B. Yaƙub 5:8 Haka ku ma, ku yi haƙuri, ku tsaya da ƙarfi, gama dawowar Ubangiji ya yi kusa.

[G3114 makrothumeo ⚑]

ZUWAN UBANGIJI YA KUSATO → KU MA KU YI HAKURI KUMA KU TABBATA A ZUCIYARKU.

C. Yaƙub 5:11 Kamar yadda kuka sani, mukan ce da waɗanda suka jure, masu albarka ne. Kun ji

daurewar Ayuba, kuka kuma ga abin da Ubangiji ya yi a ƙarshe. Ubangiji yana cike da tausayi da jinƙai.



[G5281 hupomone ⚑]

MUNA CE MASU FARIN CIKI WADANDA SUKA JURE + KUN JI DAGA HAKURIN AYUBU → UBANGIJI YANA DA TAUSAYI MAI

YAWA, DA JINKAI MAI TAUSHI.

(Tunanina na kaico — kalmomi biyu sun hadu a nan: jimre shi ne hupomeno (G5278, jimrewa), kuma hakurin Ayuba shi
ne hupomone (G5281, hakuri) — kalmar rike-tsaye, ba kalmar jira ba. Ayuba ya yi fiye da jira; ya jimre da nauyin da yake
dauke da shi. Kuma ku lura da KARSHENSA: wadanda suka ji labarin hakurin Ayuba sun GANE sakamakon da Ubangiji

ya kawo, kuma wannan sakamakon tausayi ne da jinkai mai laushi. Gwajin yana da karshe, kuma karshen yana bayyana
zuciyarsa.)

IV. INDA HAKURI YAKE FITOWA — NASSOSI, DA ALLAHN HAKURI

A. Romawa 15:4 Gama duk abin da aka rubuta a dā an rubuta ne domin yă koya mana, don ta wurin

jimrewa da kuma ƙarfafawar Nassosi mu kasance da bege. [G5281 hupomone ⚑]

AN RUBUTA TUN DA FARKO = AN RUBUTA DOMIN KOYARWARMU → TA WURIN JIMIRI DA TA'AZIYYAR NASSOSI MU SAMU

BEGE.

B. Romawa 15:5 Bari Allah mai ba da haƙuri da kuma ƙarfafawa yă ba ku ruhun haɗinkai da juna

yayinda kuke bin Kiristi Yesu [G5281 hupomone ⚑]

ALLAH NA HAKURI DA TA'AZIYYA → YA BA KU IN KU KASANCE DA TUNANI ƊAYA GA JUNA.

(Tunanina na kaina — daga ina mutum yake samun haƙuri? Amsoshi guda biyu suna tsaye tare: NASSOSI, da ALLAH mai
haƙuri kansa. Abubuwan da aka rubuta tun dā — Ayuba, Ibrahim, Dawuda — an rubuta su ne domin su koya mana,

domin MU sami bege. Kuma abin da Nassosi suke koyarwa, Allah yana bayarwa: ana kiransa Allahn haƙuri, kuma abin
da yake, shi yake bayarwa. Ka roƙe shi, ka kuma bincika littafin.)

C. Kolossiyawa 1:11 Allah yă ƙarfafa ku da dukan iko bisa ga ɗaukakar ƙarfinsa domin ku kasance da

jimrewa sosai da kuma haƙuri, cikin farin ciki [G5281 hupomone ⚑]

AN ƘARFAFA DA DUKAN IKO → ZUWA GA DUKAN JIMIRI DA HAƘURI TARE DA FARIN CIKI.

(Tunanina na sirri — a lura da abin da dukan wannan ikon yake DOMIN. An ƙarfafa da dukan iko, bisa ga ikonsa mai
daraja — kuma manufar hakan ba alamu da al'ajabi ba ne, sai dai HAƢURI GABA ƉAYA. Jimiri kusa da shi shine
makrothumia (G3115, jimiri), an sanya shi tare da hupomone (G5281, haƣuri) a wuri guda — ɗaukan nauyi da jira tare —

dukansu kuma DA FARIN CIKI. Haƣuri babu farin ciki abu mai nauyi ne; ikonsa yana mai da shi farin ciki.)

V. YI JIRAN UBANGIJI — SHAIDAR DA

A. Zabura 37:7 Ka natsu a gaban Ubangiji ka kuma jira da haƙuri gare shi; kada ka tsorata sa’ad da

mutane ke nasara a hanyoyinsu, sa’ad da suke aikata mugayen shirye-shiryensu. [H2342 chul ⚑]

HUTA A CIKIN UBANGIJI + KA JIRA SHI DA HAƘURI + KADA KA DAMU DA KANKA.

(Tunanina na kashin kai — kalmomi uku a numfashi ɗaya: huta, jira, kada ka damu. Kalmar da ake amfani da ita don

huta ita ce damam (H1826, yin shiru, natsuwa) — natsu a gabansa. Kuma jira da haƙuri ita ce chul (H2342, yin naƙuda,
jira) — jira wadda za ta iya jin kamar naƙudar haihuwa, kuma har yanzu haƙuri ne. Damuwa tana kallon mutumin da ke
cin nasara; hutawa tana kallon UBANGIJI.)

B. Zabura 40:1 Na jira da haƙuri ga Ubangiji; ya juya wurina ya kuma ji kukata. [H6960 qavah ⚑]

NA YI JIRA DA HAKURI GA UBANGIJI → YA JUBA MUKU + YA JI KUKANA.

(Tunanina na kansu — tsohuwar kalmar da ke nan ita ce qavah (H6960, jira), kuma cikin Ibrananci Dauda ya faɗa ta sau
biyu — cikin jira na yi jira — wani jira da aka miƙe har zuwa cikakken tsawonsa. Strong's ya ce tushen kalmar yana nufin
ɗaure tare, kamar igiya: raiyar da take jira tana ɗaure ga Allahnta. Kuma ka dubi amsar: ya SUNKUYA — babban Allah

ya sunkuyar da kunnensa ga mutumin da ya yi jira.)

C. Makoki 3:26 yana da kyau ka jira shiru domin samun ceton Ubangiji. [H3175 yachiyl ⚑]

YANA DA KYAU KA JIRA SHIRU DOMIN SAMUN CETON UBANGIJI.

(Tunanina na kaina — begen da ke nan shine yachiyl (H3175, mai sauraren begen samun wani abu), wanda ya fito daga

yachal (H3176, jira, bege) — kalmar Ayuba da kansa, kamar yadda inuwar za ta nuna. Bege da nutsuwar jira suna tafiya
tare, kuma Nassi ya kira shi MAI KYAU. Ceton UBANGIJI yana zuwa ga mutumin da yake jira cikin nutsuwa.)



BAKIN GUDA BIYU

Ibraniyawa 10:36 Kuna bukata ku jimre don sa’ad da kuka aikata nufin Allah, za ku karɓi abin da ya yi

alkawari. [G5281 hupomone ⚑]

KUNA BUKATAR HAKURI → KU SAMI ALKAWARIN.

Ibraniyawa 6:12 Ba ma so ku zama masu ƙyuya, sai dai ku yi koyi da waɗanda ta wurin bangaskiya da

haƙuri suka gāji abin da aka yi alkawari. [G3115 makrothumia ⚑]

SAI DAI KU YI KOYI DA WAƊANDA TA WURIN BANGASKIYA DA HAƘURI SUKA GĀJI ABIN DA AKA YI ALKAWARI.

Ibraniyawa 6:15 Haka kuwa bayan Ibrahim ya jira da haƙuri, sai ya karɓi abin da aka yi alkawari.

[G3114 makrothumeo ⚑]

HAKA KUWA BAYAN IBRAHIM YA JIRA DA HAƘURI → SAI YA KARƁI ABIN DA AKA YI ALKAWARI.

Luka 21:19 Ta wurin tsayawa da ƙarfi, za ku sami rai. [G5281 hupomone ⚑]

TA WURIN TSAYAWA DA ƘARFI, ZA KU SAMI RAI.

(Tunanina na kaina — bari mu ajiye shaidun nan gefe da gefe. Ɗaya ya ce, kana BUKATAR haƙuri, don ka SAMI
alkawarin. Ɗayan kuma ya ce, ta wurin bangaskiya da haƙuri suke GĀDON alkawuran; kuma Ibrahim, bayan ya jimre da
haƙuri, ya SAMU alkawarin. Samu, gāda, samu — kalmomi uku, gaskiya guda: haƙuri da alkawarin suna daure tare,
kuma babu wanda zai karɓi ɗaya ba tare da ɗayan ba. Kuma Ubangiji ya ƙara da shaidarsa ta kansa: cikin haƙurinku za
ku mallaki rayukanku. Haƙuri shi ne hannun da ke riƙe da ƙarfi ga abin da Allah ya yi alkawari.)

SIRIRIN INUWA DA CIKA

Shadow Ayuba 13:15 Ko da zai kashe ni ne, begena a cikinsa zai kasance; ba shakka zan kāre kaina a

gabansa [H3176 yachal ⚑]

KO DA ZAI KASHE NI NE, BEGENA A CIKINSA ZAI KASANCE.

Fulfillment Yaƙub 5:11 Kamar yadda kuka sani, mukan ce da waɗanda suka jure, masu albarka ne.

Kun ji daurewar Ayuba, kuka kuma ga abin da Ubangiji ya yi a ƙarshe. Ubangiji yana cike da tausayi da

jinƙai. [G5281 hupomone ⚑]

KUN JI DAGA HAKURIN AYUBU + KUN GA KARSHEN UBANGIJI → UBANGIJI YANA DA TAUSAYI SOSAI, DA JIN KAI MAI

TAUSHI.

(Tunanina na kansu — kalmar amincewa a bakin Ayuba ita ce yachal (H3176, jira, sa zuciya): ko da ya kashe ni, zan ci
gaba da jiransa, zan ci gaba da sa zuciya a gare shi. Wannan shi ne hakuri a mafi duhun sa'a. Ayuba a cikin azabarsa shi
ne inuwar; Yakubu ya nuna sakamakon: waɗanda suka ji labarin hakurin Ayuba sun GANI sakamakon da Ubangiji ya
kawo, kuma wannan sakamako yana cike da tausayi da jinƙai mai laushi. Gwajin yana da ƙarshe, kuma a ƙarshen akwai

Ubangiji, kuma zuciyarsa tana da laushi ga waɗanda suke jimirewa.)

RUFEWA

2 Tessalonikawa 3:5 Bari Ubangiji yă bi da zukatanku ga ƙaunan nan ta Allah da kuma jimirin nan na

Kiristi. [G5281 hupomone ⚑]

UBANGIJI YA KAI ZUCIYARKU → CIKIN ƑAUNAR ALLAH + CIKIN JIMIRIN JIRAN KIRISTI.

Yaƙub 1:12 Mai albarka ne mutumin da yake daurewa cikin gwaji, gama bayan ya yi nasara da gwajin,

zai sami rawanin rai wanda Allah ya yi alkawari ga waɗanda suke ƙaunarsa. [G5278 hupomeno ⚑]

ALBARKA TA TABBATA GA MUTUMIN DA YAKAN JURE JARABA → ZAI SAMI RAWANI NA RAI.

(Tunanina na kaɗai — ga kammalar dukan al'amarin. Haƙuri wajibi ne, kuma alkawarin ya dogara a kansa: yana tafiyar

gudu, yana mallakar rai, yana gādon alkawarai, kuma yana jira har zuwan Ubangiji. Ana koyon shi a cikin Nassosi, kuma
Allah na haƙuri ne ke ba shi; yana hutawa a cikin UBANGIJI, kuma ana jin sa. Tushen ya ce jarabtar bangaskiyarku na
haifar da haƙuri; waɗannan sabbin shaidu suna faɗin abu ɗaya, kuma suna nuna yadda yake ƙarewa — ba a cikin hasara,
sai dai a cikin rawani. Bari Ubangiji da kansa ya jagoranci zuciyarku zuwa ga jiran nan mai haƙuri: ruwan manomi na
zuwa, zuwan Ubangiji ya kusato, kuma sa'ad da aka gwada ku za ku samu rawanin rai.)



JARABAWAR AIKATAWA

1. Ibraniyawa 10:36 — Kuna bukata ku jimre don sa’ad da kuka aikata nufin Allah, za ku karɓi

abin da ya yi alkawari.

a) shiga cikin hutunsa

b) karɓi abin da ya yi alkawari

c) su gaji duniya

2. Luka 21:19 — Ta wurin tsayawa da ƙarfi, za ku sami:

a) rai

b) zukata

c) tunani

3. Ibraniyawa 6:12 — Ba ma so ku zama masu ƙyuya, sai dai ku yi koyi da waɗanda ta wurin

bangaskiya da haƙuri:

a) sun sami shaida mai kyau

b) ya rinjayi masarautu

c) su gāji alkawarin

4. Yaƙub 5:7 — Ku dubi yadda manomi yakan jira gona ta ba da amfaninta mai kyau, da kuma

yadda yake haƙurin jiran ruwan sama na:

a) ruwan sama na damina da na kaka

b) ruwan sama na farko a hankali

c) girbin duniya

5. Romawa 15:4 — Gama duk abin da aka rubuta a dā an rubuta ne domin yă koya mana, don ta

wurin jimrewa da kuma ƙarfafawar Nassosi mu kasance da:

a) salama

b) bangaskiya

c) begen

6. Yaƙubu 5:11 — Kun ji daurewar Ayuba, kuka kuma ga abin da Ubangiji ya yi a ƙarshe, cewa

Ubangiji:

a) mai alheri, cike da tausayi

b) cike da tausayi da jinƙai

c) mai jinkirin fushi, kuma mai jinƙai mai girma

7. Kolosiyawa 1:11 — Allah yă ƙarfafa ku da dukan iko bisa ga ɗaukakar ƙarfinsa domin ku

kasance da jimrewa sosai da kuma haƙuri, cikin:

a) godiya

b) tawali'u

c) farin ciki

AMSAR MAI KYAU: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-c, 6-b, 7-c

YADDA WANNAN NAZARIN YAKE RARRABUWA

YADDA TSOHON ALKAWARI YA HADU DA SABON: AMMA SU WADANDA SUKE SAURARON UBANGIJI, ZA SU SABUNTA
KARFINSU; ZA SU YI GUDU, BA ZA SU GAJI BA (ISHAYA 40:31) — JIRAN DA KE NAN SHINE QAVAH (H6960, YIN JIRA), KALMAR

DAWUDA KANTA — KUMA SABON YA CE, BARI MU YI GUDUN TSERE NA DAURIYA WANDA AKA SHIRYA MANA (IBRANIYAWA
12:1) — WADANDA SUKE JIRA SUN ZAMA WADANDA SUKE GUDU, A SHIRYE DON NAZARINSA NA KANSA.

YADDA KALMOMIN SUKE DA MUHIMMANCI: HAKURIN DA KE CIKIN IBRANIYAWA 10:36 SHINE HUPOMONE (G5281,
JIMIREWA DA HAKURI), KUMA HAKURIN DA KE CIKIN IBRANIYAWA 6:12 SHINE MAKROTHUMIA (G3115, DOGON JIMIRI) —

ƊAYAN YANA ƊAUKE DA NAUYI, ƊAYAN KUMA YANA JIRAN DOGON LOKACI — KA LURA DA KALMAR DA TAKE A INA, DA
KUMA DALILIN HAKA.



YADDA YAKE ƁOYE A CIKIN KRISTI: YOHANNA ƊAN'UWANKU NE, KUMA ABOKIN TARAYYA A CIKIN WAHALA, DA KUMA
CIKIN MULKI DA HAƘURI NA YESU KRISTI (RU'YA TA YOHANNA 1:9), KUMA UBANGIJI YA CE, SABODA KUN KIYAYE

MAGANAR HAƘURINA, NI MA ZAN KIYAYE KU DAGA SA'AR JARABA (RU'YA TA YOHANNA 3:10) — HAƘURIN NASA NE KAFIN
YA ZAMA NAMU.

YADDA ZA A MAI DA HANKALI A KAI: HAƘURI YANA TSAYE A CIKIN MATAKAN 2 BITRUS 1:5-7 — KU ƘARA WA KAMEWA
HAƘURI, KUMA GA HAƘURI KU ƘARA TSORON ALLAH — KOWANE MATAKI NA WANCAN MATAKIN YANA DOGARA A KAN

WANNAN.

YADDA TAKE ZUWA HAR ABADA: IDAN MUN SHA WAHALA, ZA MU KUMA YI MULKI TARE DA SHI (2 TIMOTHAWUS 2:12) —
SHA WAHALAR DA KE NAN ITA CE HUPOMENO (G5278, JIMREWA) — KUMA MAI ALBARKA NE MUTUMIN DA KE JIMREWA

CIKIN GWAJI: GAMA IN AN GWADA SHI, ZAI SAMI RAWANIN RAI (YAKUBU 1:12).
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